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1. i nannl 24  HUENA
1. mszianuann 18 1u2enA
@152 GE1 My azmsaoans
VIR 4 HUIEHA
417-100G1 719N Ee-ya 2((2)-0-4)
English Listening and Speaking
417-101G1 NMYI0INYHOTU-1VEU 2((2)-0-4)
English Reading and Writing
GE2 MsNatNaNuna (NSRBI snsuazaia)
117-201G2A  mslgminensasaumaiemsdaaulalumsainu 2((2)-0-4)
Information Use for Investment Decisions
GE2 MsHatNANNAa (MIAABITTU)
437-101G2B  Anvdumded whlveganaia 2((2)-0-4)
Smart Thought, Clever Understanding
GE3 msfauuugisznoums
117-202G3  fAalszneums 2((2)-0-4)
Entrepreneurial Thinking
GE4 msl¥malulagaaia
A \i a a 1 dy
1@en 2 nudedn 11N1eIWEe 111
A ana o [} A A 9
870-101G4 msﬁamﬂuqﬂﬂwaaawwammmug 2((2)-0-4)
Active Citizen Communication in Digital Age
GE5 qﬂmnxmﬁﬁw
= s A 4
117-103G5 FUNTIMNAATINOFUNIZOIATIY 2((2)-0-4)
Aesthetics for Holistic Well-being
GE6 305154218z mMIne NNt
I A a
117-106G6 ANuunaiodaz e sITUL 2((2)-0-4)

Citizenship and Public Consciousness
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Fighting Climate Change with Innovation for SDGs
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411-102G8

412-103G8

413-104GS8

415-105G8

416-106G8

417-107G8

418-108G8

419-109G8

117-111G8

117-112G8

A
GES taon
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Thai gen Z gen Ed

ualfi) it

Happy Chinese

MY INAYPOUTEOU

Malay Language to ASEAN
Haalnznlzsznlesy

Nihongo Pera Pera

dunyedas Lo allszgginva
Annyeonghaseyyo - Hello Korea
sangunienuon

English Plus+

ways a1 viSeed

Bonjour la France
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MmNy IneszaunmImeay
Development of Thai Language Skills for University
Student
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Healthy Body and Mind
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125-162G8  vimonssuaieassd 2((2)-0-4)
Creative Craft

125-163G8  wiimssaniifayan 2((2)-0-4)
Miracle of Wisdom

437-161G8 dihuvseunatuaNSURATUADTIAL 2((2)-0-4)
Leadership for Future and Social Responsibility

418-172G8  azqoylsll 2((2)-0-4)
Europe Discovery

747-121G8 Yol uzday 2((2)-0-4)
Facts and Figures

746-132G8  udiszneumseenla 2((2)-0-4)
Build an Online Entrepreneurship

870-142G8  AOUINUAAIIOMDS LAz DualoUDs 2((2)-0-4)
Content Creator and Influencer

993-151G8 MIIANTANINIATEA 2((2)-0-4)
Stress Management

281-152G8 mse@ﬂﬁwé’qmmﬁaqmmw 2((2)-0-4)
Exercise for Health

2. NIV AW 91 wHEAA

2.1 PQINIIAY 67 WUIWNA

*417-100 m‘mé“qﬂqyﬁ:’ugmuﬁ@miﬁﬂuiuixﬁmwﬁﬂmﬁﬂ 3((3)-0-6)
Preparatory English for University Study

417-111 Tﬂ‘ieﬁ%’nmyﬁaﬂqy 3((3)-0-6)
English Structure

417-112 ﬂgﬂﬁmmméﬁﬂqyLﬁiemi?'fami 5((3)-4-8)
Module: English for Communication

417-131 dnmansi el iia 2((1)-2-3)
Practical Phonetics

417-212 MIAIUB RN 3((3)-0-6)
Paragraph Writing

417-213 MFIUIUIE BN 3((3)-0-6)

Composition Writing
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417-214 NNz 3((3)-0-6)
Reading Skills
417-215 Moo IaglssaadiFaInms 3((3)-0-6)

Reading for Academic Purposes

Aa v 4
417-222 I5TUAAIINY 3((3)-0-6)
Literary Appreciation
417-224 MIADAITTLHINIANUTIT 3((3)-0-6)

Intercultural Communication
417-231 anuddiosduneatunim 3((3)-0-6)

Introduction to Language

417-232 MMAAT MBI Y 3((3)-0-6)
English Linguistics
417-241 mauladosdu 3((3)-0-6)

Introduction to Translation

417-312 JCERCEARDRIRGRR e PESTTE 3((3)-0-6)
Advanced English Structure

417-321 1ITUAATIAYVOIDING Y 3((3)-0-6)
Major English Literature

417-322 1ITUAATIAYVOIBNITNU 3((3)-0-6)
Major American Literature

417-323 Glmé’u 3((3)-0-6)
Short Stories

417-341 msulasangu-Ine 3((3)-0-6)
English-Thai Translation

417-342 msulalne-sangu 3((3)-0-6)
Thai-English Translation

417-352 mmé”aﬂqmﬁamiéaﬁm%miﬁmwdnﬂsgmﬁ 3((3)-0-6)

English for International Business Communication

417-371 MIAnU Tuifoen11 300 T4
Practicum
417-411 myna lunaguay 3((3)-0-6)

Public Speaking
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417-431 NYWaIANIEI0INgH Tan 3((3)-0-6)
Global Englishes
417-461 JGERERLY 3((1)-4-4)

Senior Project

[ Y] 1 a a [} y T J
niema * liduviena mlaliiindnu1Naou Placement Test Tup1UnUM 60 %

2.2 N3 UGN 24 WIEDA

o A 1 a
uwum‘lﬂ 09N 24 HUWNA

UHUAHND 9A1

417-472 AnMnAnNY1 6(0-36-0)
Co-operative Education

= 1 a a 1 t;l
HazZlaon 18 UHIYNA %'lﬂ'i'lfJ’J‘b’W]’f)”l‘ﬂu

417-221 mnlnsaiunin 3((3)-0-6)
Greek Mythology
417-223 IANUTITHANIUINAVNIUITTUNTTY 3((3)-0-6)

Pop Culture and Literature
417311 mM3veuFeglonaz Tauds 3((3)-0-6)

Persuasive and Argumentative Writing

[ a a 4
417-313 NIDNUIFIUATIEN 3((3)-0-6)
Analytical Reading
417-314 mslayariednglszasiBainms 3((2)-2-5)

Listening and Speaking for Academic Purposes
417-315 M3IeEMTUABISINUANEN 3((3)-0-6)

Research in English Studies

417-324 UMY 3((3)-0-6)
Novels

417-325 Foeuin 3((3)-0-6)
Prose

417-326 AITNUT 3((3)-0-6)
Poetry

a 4 4
417-327 NSINTUNNIUAST 3((3)-0-6)

Movies Criticism
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417-328 A501UDBNIFEUNDAN I 3((3)-0-6)

Oral Interpretative Reading

417-331 Usziamansnmsingy 3(3)-0-6)
History of English
14 o a A 4
417-332 assamaasuazaulinmans 3((3)-0-6)

Semantics and Pragmatics

417-333 msgeumvIngulugiuzniwilan 3((3)-0-6)
Teaching English as a Global Language

417-334 msnfSeufisuniesinguiunieine 3((3)-0-6)
Comparative Analysis of English and Thai

417-335 audiiieadumanmmansieiaine 3((3)-0-6)
Introduction to Psycholinguistics

417-343 msauioady 3((3)-0-6)
Introduction to English Interpretation

417-351 MIRIUTIZIND 3((3)-0-6)
Business Writing

417-353 ‘I)"ﬂacl)'Tﬂ']EWéJ\iﬂf]]ell‘l/d‘i@ﬂ']i‘ﬂ'ﬂﬁLﬁﬂ?t!ﬁ%ﬂ”ﬁjiﬂllﬁm 6((4)-4-10)

Module: English for Tourism and Hospitality

417-354 medangrdmsuauladadnd 3((3)-0-6)
English for Logistics
[ A a Y
417-355 MEIDINOHINONITUINITYNAN 3((3)-0-6)

English for Customer Services
=\ a 9 o
417-412 NITIVYUBITTNATIA 3((3)-0-6)

Creative Writing

417-421 Unazng 3((3)-0-6)
Plays
417-422 ATTUNTTULEYNIVU 3((3)-0-6)

Children’s Literature
a 4
417-432 AMNNITUAUATIEN 3((3)-0-6)
Discourse Analysis
d o
417-433 MYIMNMTATEAIAN 3((3)-0-6)

Sociolinguistics
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417-441 msulaeo1dw 3((3)-0-6)

Translation for Careers
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!!Nuﬂ1iﬁﬂ‘ﬂ1ﬂﬁﬂﬂ‘ﬁé}ﬂ'§]ﬂi

i1
P
MAMIANEIA 1
Imanuinil ; 7iau 14((14)-0-28)
GE 1 My azmsaeas
417-100G1 199N Hla-1a 2((2)-0-4)

(ENGLISH LISTENING AND SPEAKING)

GE 2 M3NaIn1uAa NgUNIIAAINATINSIAZANAY

117201G24  msldm§nensmsaumaitenssadulolumsamu 2((2)-0-4)
(INFORMATION USE FOR INVESTMENT DECISIONS)

NQUMIAAIFITL UL

437-101G2B  Aned1unded iihleegenain 2((2)-0-4)
(SMART THOUGHT, CLEVER UNDERSTANDING)

GE 5 guaziuundfsa

117-103G5 qu‘vf%ﬂﬁm@ﬁﬁaqmﬂnzmﬁim 2((2)-0-4)
(AESTHETICS FOR HOLISTIC WELL-BEING)

GE 6 Sad 15 50iz1az mMsWannfig sy

117-106G6  anuilunadiowazinansisae 2((2)-0-4)
(CITIZENSHIP AND PUBLIC CONSCIOUSNESS)

GE 7 mstSuildidndunainves

724-106G7 wianssuanlaneuiionmsianniicadu 2((2)-0-4)

(FIGHTING CLIMATE CHANGE WITH INNOVATION FOR SDGs)

GES 1300 2((2)-0-4)

190y

417-131 dnenaasiFaliia 2((1)-2-3)
(PRACTICAL PHONETICS)

*417-100 mmé’eﬂqyﬁugmlﬁamiﬁauiuizﬁunwﬁwmé’a 3((3)-0-6)

(PREPARATORY ENGLISH FOR UNIVERSITY STUDY)

I 19 HivEnA
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MAMIANHIN 2

Jndanun il : e

GE 1 muazmsaoas

417-101G1  MBIBINHOIU-AIU

(ENGLISH READING AND WRITING)

GE 4 m3ldmaluTagadna

870-101G4 mydeasTugaadiasganaliiesdn]

GES 1900
1090V
417-111

417-112

A =
laontar3

Y

U

(ACTIVE CITIZEN COMMUNICATION IN DIGITAL AGE)

Taseadumusangy
(ENGLISH STRUCTURE)
FAAFINHIOINHINOMTTOAT

(MODULE: ENGLISH FOR COMMUNICATION)

= =
MANIANEIN 1

Jndanuna il

GES UM

a U
IPIUNAY

417-212

417-214

417-224

417-231

a A
IPaN

MIAIUDUYIDN

(PARAGRAPH WRITING)

NI

(READING SKILLS)

m3domnssen eI
(INTERCULTURAL COMMUNICATION)
audiiiesduReniuniu

(INTRODUCTION TO LANGUAGE)

EREY

N
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= =
MAMIANHIN 2

11090V

417-213 MFAIUIFTEINNN 3((3)-0-6)
(COMPOSITION WRITING)

[ zﬂ' Y dAa A

417215 M3 I aIAFIITINg 3((3)-0-6)

(READING FOR ACADEMIC PURPOSES)
aAa o 4

417-222 ATTUANIINY 3((3)-0-6)
(LITERARY APPRECIATION)

417-232  MEIMEAsEISIngy 3((3)-0-6)
(ENGLISH LINGUISTICS)

417-241  mawadosdu 3((3)-0-6)
(INTROUDUCTION TO TRANSLATION)

A =

nanas 3

3 18 Hugnn

s
= a
MAMSANEIN 1
Jxdanuna il 2((2)-0-4)
GE 3 msfaauuudiszneums
117-202G3  Aallsgneunms 2((2)-0-4)

(ENTREPRENEURIAL THINKING)

311190

417312 Taseadumpisinguszauga 3((3)-0-6)
(ADVANCED ENGLISH STRUCTURE)

417-321 5T UAAGIAYVOIBINGY 3((3)-0-6)
(MAJOR ENGLISH LITERATURE)

417-341  msulasingu-Ine 3((3)-0-6)
(ENGLISH-THAI TRANSLATION)

v uden 6

I 17 vivena
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= =
MAMIANHIN 2

11090V

417-322

417-323

417-342

417-352

a A
I¥Ua9n

2ITUAATIAYVOIDINITNU

(MAJOR AMERICAN LITERATURE)
4 2

(503dU

(SHORT STORIES)
msutla’lne-sangu

(THAI-ENGLISH TRANSLATION)

MBIBINOHINOM I TOATFIFINVIZHINYT2INA

3((3)-0-6)

3((3)-0-6)

3((3)-0-6)

3((3)-0-6)

(ENGLISH FOR INTERNATIONAL BUSINESS COMMUNICATION)

= =
MAMIANHIN 3

a U
IPIUNAY

417-371

6

3 18 Hugnn

Tyivieeni1 300 2 Taq

MR TuTeen11 300 2119

(PRACTICUM)

RIPEY)

i 4 @rndiale)

= =
MAMTANEIN 1

a U
IPIUNAY

417-411

417-431

417-461

a A
I¥Uasn

manaluiigyy
(PUBLIC SPEAKING)
WYWaINEIBIngu lan
(GLOBAL ENGLISHES)
JGERRRIT

(SENIOR PROIJECT)
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= =
MANIADHIN 2
a A
I¥aen 3

53 3 Huana

U9 4 ewuavinafinu)

= =
MAMIANEIN 1

31190

417411 mawalufigua 3((3)-0-6)
(PUBLIC SPEAKING)

417-431  WHWAIAMBI9IngE lan 3((3)-0-6)
(GLOBAL ENGLISHES)

417461  Tasanu 3((1)-4-4)
(SENIOR PROJECT)

I 9 Hehn

o 4
MAMIANEIN 2
1090V
417-472 aANNIANE

6(0-36-0)
(CO-OPERATIVE EDUCATION)

3 6 HivEnn
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o a 2
MeTUITEIN
nangasaalmanstaha av13nNmpdingy

a = o
. “r’iN’Jﬂ’J‘lﬂﬂﬂHT’{nvhJ
ERLREAVINGT
GE1 ﬂ1‘H1!!ﬁ$ﬂ]i%i’)%’n§
417-100G1  M¥12Ingu-1a 2((2)-0-4)
(English Listening and Speaking)
d‘ U ] v = d’ % aAa o w
ﬂTiﬁ\ilW’ﬂﬁ]‘]Jclfl]ﬂ’llnlﬁ'"lﬂ%llmzﬁﬂagL’E)EJWU?NL?’ENﬂ']iﬁ‘l!‘ﬂuTﬂTHWﬂﬂﬂi]Eiu%”)@]‘ﬂi%’iﬂ’JL!
v A Y ’A o
fﬂi‘l{‘\!ﬂlﬁTLiﬂQﬂTﬂiﬁﬁ'ﬂWHﬂ"lﬁmﬂﬂWﬁuﬂ
Practice of listening for main ideas and details; English conversation in daily life; storytelling in

context

417-101G1  M¥SINGHIU-1Tess 2((2)-0-4)
(English Reading and Writing)
= [ o w =S d‘ = A d‘ 1
ﬂ?ipjﬂﬂ‘ﬂ(lﬂﬂﬁ'liliﬁﬂﬂ]uL!a%i'lﬂa%mﬂﬂﬂl@ﬁﬁ'ﬂﬂ ﬂ?iﬁﬂﬁgﬂﬂﬁ'mflnﬂﬁ\i‘ﬂ@ﬂql
oo J J o
ﬂ?ﬂW“VILLﬁgll’Jfﬂﬂiﬂi ﬂluﬂ”l'iﬂTuLLﬁ%ﬂWﬁﬁdeJuﬂ"IE']@\iﬂi]B
Practice of finding the main idea and details of a text; making a summary of a text;

vocabulary and grammar in reading and writing English texts

GE2 MSWatnNANuAa (MIAATINTINZHazAAAY)
Y d' U A
117-201G2A mﬁ‘lmmwmm’mﬁaumﬂmammﬂaﬁlﬂumﬁaa‘iqu 2((2)-0-4)
(Information Use for Investment Decisions)
o w a 4 4 v A
ﬂ’JTiJﬁTﬂﬂJu NI1IWIATIENU uazmﬂ%’miﬁummﬁamsmﬁu%ﬂumiamu NANBDULLNU
1 o ¥ 1 a 1 I
ﬂ’ﬂmﬁﬂﬁ waﬂmsﬁugmﬂlumiammmaz‘ﬂswm LLEI$ﬂﬁ’JNL!WHﬂﬁNu@ﬂNL‘IJL!S%‘]J‘]J
Importance, analysis and use of information for investment decisions, returns, risks, basic

principles for each type of investment and systematic financial planning
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GE2 M3NaNAINAa (MIAAIFIIZUD)
437-101G2B fneenanag 1hlvedanain 2((2)-0-4)
(Smart Thought, Clever Understanding)
1 9 v a3 1 a ] = A o Aa Y4 9
oaulesn wesaulmiluiumstaedalimana iiwesamsdyruzan Tuneal Wil
9 Yy 9 3‘, a A 1 a 4 ] Y J Yy v g’/ a Y a A
T TALGIUDIVIANUAATLANAN  AATIZHUASNBUAUTDIAUYDADIVDIVIANNAA  1FANNAAND
Y o A Y 1o a J = L4 o
adumosuelaedealimana Usziivanumsainazman)dsunlas Taniaivesau ludaay
L a o w a Jd 1o
Uszgna 5 udinlszsriunazysanmsanu inalse Temiundann
Reading of people’s mind through rational lens in order to solve conceptual puzzles;
understanding of polarized argumentation; analyzing and identifying the strengths and weakness of each
opposing thoughts; thinking as creative foundation of rational explication; assessment of the situations and
of global changes of people’s worldview; applying and integrating knowledge in daily life for the benefit

of the society

GE3 msaauuudiszneums
117-202G3  Aaszneums 2((2)-0-4)
(Entrepreneurial Thinking)
msAauuuddszneuns msdnszianmuiadeniineniestunmsideuuas
ﬂ?ﬂlﬁﬁﬂiﬁ% HagdIAN NITINNUNUNITYTENOUNIS mﬁmmwumﬁﬁuuazﬂﬁamu
m3fmuaduuugsfaiiauga uasda
Entrepreneurial mindset; analysis of the environment associated with changes in economy
and society; planning entrepreneurial process; financial and investment planning; determining balanced

and sustainable business model

GE4 m3l¥malulagfana

a v b4

d' a | A d'

870-101G4 Msaem1slugaRINaveINAINDINYS 2((2)-0-4)

(Active Citizen Communication in Digital Age)

[ d' Aan o 9 = aAa o w

denuazmsdeanslugnaviia mslma TuTasmsaumaluaialszdriumasnanseny

o 4 Aa a Y [} Y I a A 1 a @

anuilasanemislaes AwAsnAvesdeyainais miasvdeudo minaador Uil ATy
. A A ]
VIVTITULALNYHNBTNING IV

Society and communication in digital era; information technology utilization in daily life and

its effect; cyber safety; information disorder; fact-checking; media creation through mobile applications;

ethics and laws
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(Aesthetics for Holistic Well-being)
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Aesthetics of living, self-awareness, stress management, holistic health care, and adaptation

amid diversity
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(Citizenship and Public Consciousness)
a o vAa o W I A A o Ad oA
HUINA Uanni1g ﬁ]m’L’fll‘]JGIL!,Ewﬂ'ﬂllﬁ'W]ﬂJu"lJ’E]x‘Iﬂ'JHJL‘]JHWﬁLiJE]QLW@ﬂ'IiWGM‘L!'I‘VIFNEJ‘L!
Y o a @ @ @ J o A
ﬂ'lEJGl,GIWﬁﬂﬂWi ﬂizﬁv1ﬁﬂ”lm°luimw1;mu ﬁmﬂammzﬁmmau‘lau (AU D) NSATNNG HNY
v A T W = @ o a S w YA Y o o Ad A
ANVIUNAYTDL ADTIAN AIUNUNIUNINTIAY “]J'ILW‘EUU‘]Ji%IEJG]ﬂ!ﬂ“]_lEﬂuiﬂﬂiﬂfﬂﬁﬂﬂﬁwwu'mﬂﬂﬂu
Concepts, principles, qualifications and importance of citizenship for sustainable
development under democratic principles at the community level, global and online society (virtual
society), respect for the law social responsibility social equality, and serve others by using principles for

sustainable development
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(Fighting Climate Change with Innovation for SDGs)
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Environment around us Situations of changing global dynamics and their effects Green
innovation Technology and innovation to reduce global warming Sustainable development Choosing and
designing products that are environmentally friendly Creation of added value from waste materials Clean
energy and management Related regulations and laws Awareness and understand changes in the
environment
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(Thai gen Z gen Ed)
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Language and communication skills, listening, speaking, reading and writing that emphasizes

on efficiency and appropriateness in communication situations and have discretion for utilization

412-103G8  uafil lvfia 2((2)-0-4)
(Happy Chinese)
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Practice of writing Chinese characters; practice of communicating in daily life through

listening, speaking, reading, and writing; encouraging proper behavior in intercultural communication
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(Malay Language to ASEAN)
v =\ o J = o o ) Aq U aa o w
NYIZU NITHENAMN ﬂ?ﬁﬂWHﬂ@ﬂlﬁﬂ\iﬂTﬂﬂJﬁE‘J ﬁwmmzmmuwﬁlﬂummﬂizimu
Y
WnpzmIe wa 01U Weumwaigluszaunugiu ouaglany Tmusssuuaiy
Rumi script, spelling, pronunciation, vocabulary and expressions used in daily life; basic

listening, speaking, reading and writing skills in Malay language, read summary, Malay culture
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(Nihongo Pera Pera)
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To Practice basic Japanese listening, speaking, reading and writing skills and to learn about

Japanese society and culture through multimedia
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(Annyeonghaseyyo - Hello Korea)
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Study of four skills: listening, speaking, reading, and writing, and practicing pronunciation
with clarity and accuracy. Practice making basic sentences. Practice Korean conversation that is used in

daily life. coupled with promoting social and cultural learning of Koreans used for communication
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(English Plus+)
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Effective use of English skills in communication; vocabulary and grammar in listening,

speaking, reading, and writing in context
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(Bonjour la France)
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Communication in basic French on daily life topics and learning culture of French speakers
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(Guten Tag)
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Communication in basic German on daily life topics and learning culture of German speakers
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(Development of Thai Language Skills for University Student)
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Development of language capability for 4 communication skills: critical and aesthetic
listening and viewing; speaking in public; reading for comprehension, conclusion, translation,
interpretation and explanation; as well as writing compositions and Thai language usage; with integration

of knowledge of cultures

nangnsRaUAANTUMIR @YUMV UangRTUTUUTe WA, 2567



nangnsuTuUse we. 2567 dmiutinAnwt 2568 (51 68)

117-112G8 'laen laen 2((2)-0-4)

(Hayya Hayya)
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Emphasis on Arabic conversation in daily life; practice of Arabic pronunciation; Learn
language skills, listen, speak, read and write through a variety of media such as cartoons, stories, songs and

games

GES 1300
117-114G8  gua1IzMeamazan 2((2)-0-4)

(Healthy Body and Mind)
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Holistic health, basic concepts and theories, physical and mental health assessment, stress
management, psychological self-care, emotional management, Foster of positive emotion through yoga,

self-compassion development enneagram, relaxation technic with color and music, built up positive

psychological capital, planning of holistic self-care in learner’s contexts
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(Creative Craft)

9y A a

a @ { { [ @ J
N13AA ﬂ1516]95}1/]ﬂlel$ ﬁug’lutﬁﬂ?ﬂﬂﬂﬁﬂﬂiiﬂﬂ@\iﬂu ﬂ’liWﬁﬁWﬁ\?’lUﬁ%’l\?ﬁiiﬂ

[

nnnugityan eddeimh llgaityandituvesioiu

2

Thinking, using basic skills about local handicrafts; producing creative works from simple

works of wisdom that lead to enduring local wisdom
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(Miracle of Wisdom)
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Principles and wisdom knowledge of Thai food and traditional Thai medicine, wisdom in
handicrafts and arts, wisdom in recreation, music, folk performing arts, wisdom in agriculture, wisdom in
resource and environment management, and wisdom in beliefs, traditions, morals and ethics towards the

management, awareness, public mind and integration to be used in creative and sustainable living to adapt

to the dynamics of the world
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(Leadership for Future and Social Responsibility)
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Concepts, theories, principle of future leadership, individual role in democratic society, self-
knowledge, discipline, coexistence and social responsibility, public and nonprofit work to propel the
community culture and environment through social project as well as activities based on sustainable

development
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(Europe Discovery)
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Introduction to general environment (history, geography, politics, government, economy,
education, languages, literature, ways of life, beliefs, customs, foods), natural environment, as well as

changes in general environment and natural environment of Europe
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(Facts and Figures)
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Formulating questions from problems arising in current situations or from issues of interest to
community or society; data collection; data management; the process of finding answer from data using
up-to-date technology; varies learning sources; analyzing the data using basic statistics; make conclusions

to answer the questions; technique of data presentation and communication
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(Build an Online Entrepreneurship)
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Entrepreneurial Mindset; Startup; Business Model Canvas; Lean Canvas; Product Importing;
Accounting for entrepreneurs; Tax calculation for entrepreneurs; Selling products online; Analysis and

planning for business development
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(Content Creator and Influencer)
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Definition and concept of content creator and influencer; analysis of the current situation of
new communication ; communication with target groups; apply digital technology to content creation;
basic storytelling techniques; basic media production techniques through various platforms; online media

channels for income; Laws and ethics in the use of digital technology
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(Stress Management)
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Concepts and theories of stress, factors related to stress, impact, and health problems due to

stress. Stress screening instruments and assessment of stress management skills. Stress management
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concept, stress relaxing techniques, and stress management strategies. Religion, culture, and stress

management. Application of stress management in various situations
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(Exercise for Health)
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Exercise activities can be applied for the physical, emotional, social and intellectual
development of learners, using sports science in exercise and health care by selecting sports activities

exercise and recreation suitable for oneself
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(Preparatory English for University Study)
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*(For English majors in the Faculty of Humanities and Social Sciences with Placement Test scores
below 60 %)
Basic English grammar; writing grammatical and meaningful sentences; reading for

comprehension; pronunciation drill and practice of simple conversation
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(English Structure)
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Parts of speech, phrases, clauses, sentences and the basic structure of English for reading and

writing
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(Module: English for Communication)
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Making conversation on daily-life topics such as self-introduction, asking for information, telling
directions, making requests, giving suggestions, debating; using a variety of vocabularies, language
functions and forms with clear and correct pronunciation; listening for comprehension, listening for main

idea, details, inferences; summarizing; having a better understanding of listening to a variety of accents
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417-131 angnansmalJia 2((1)-2-3)

(Practical Phonetics)
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Pronunciation drills of consonant and vowel sounds, stress, rhythm, and intonation; emphasis on
problem sounds for Thai students of English; discrimination and pronunciation of English phonemes;

reading and transcribing phonetic symbols

417-212 M3AWBURYIAN 3((3)-0-6)
(Paragraph Writing)
Tasaadravesewnn madeulsz Tealannundn feanuaiveyu mslduson Fouoy
mnsennan 9
Paragraph structure; topic sentence; supporting details; transitional devices; practice of writing

various types of paragraph

417-213 MSAVBUITEIANY 3((3)-0-6)
(Composition Writing)
4 a a Yo A o ) ~
E’Nﬂ‘]_]'igﬂi’)‘]JLLEI$§‘]JLL‘]J‘]J"IJE’Nﬂ"IﬁHJEJULiENﬂ"ﬂﬂJ ﬂTii“KﬂTL%@NiulLﬁgiSW?NEJ@‘WL!"I N13LTYY
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Lsmﬂ’mmﬂw5amay‘a1u§ﬂuumimmm MIVEUANNIGTEIUTZANA 9
Elements and structure of composition writing; cohesive devices; organization of ideas or

information for presentation in composition form; practice of writing various types of composition
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417-214 MINHZMIOIM 3((3)-0-6)
(Reading Skills)

9 o [

msininEzmIsuidIny MamanurnevesmAninnuIun mitulannuddguay
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Practice of essential reading skills: using context clues, finding main ideas and patterns of
organization, distinguishing facts and opinions, determining authors’ purposes and tones, making

inferences and drawing conclusions; external reading with a maximum reading level of about 5,000 words

' A o ia a
417-215 ﬂ]’ii’)ﬁ—!!W@?ﬂi}ﬂi%ﬁﬁﬂ!‘ﬁﬁ?‘h]ﬂ1i 3((3)-0-6)
(Reading for Academic Purposes)

U Aa A 1 a o [ o
MIOIUNUREUFINMIUTLNNA 9 ﬂ1§3lﬂi']$‘Vilmzﬁﬂlﬂﬂ%ﬁ‘ﬂ}@hﬁ f‘nﬁﬁ?ﬂﬂ’ﬂm uae

ﬂﬁﬂﬂﬂﬂ?”lllﬂ?ﬂﬁlﬂlmﬁ’fhu
Reading various types of academic texts; analyzing and synthesizing; summarizing and extracting

information from texts

417-221 mwnsaiunsn 3((3)-0-6)
(Greek Mythology)
U a A o A o J a
ﬂ”|3’raTumamﬁzwﬁminmmmamw %quELLﬁgﬁﬂﬁﬂigﬁﬁTQ @]ﬁﬂﬂﬂuﬁiﬁﬂﬂﬂ@ﬂlﬂﬁiﬁﬂ
% G Y [ dal =
Gluﬂmmunm AUBTITDITYTITUASIUANUASNUITUUDIITIUAA
Critical reading of stories concerning Greek gods, Greek heroes and mythological creatures, as
well as the nature of the world; the root of Western civilization and basis of literature
Av ¢
417-222 355U4ANIVNY 3((3)-0-6)
(Literary Appreciation)
a [ ° o 23 Y 9 J aa
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=
qUNITYIA
Themes in prose and poetry; literary components; literary techniques, choice of words, figures of

speech, imagery and symbolism; literary analysis for appreciation of aesthetic values
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417-223 IMUTITNANSHANNVNUITIUNTIN 3((3)-0-6)

(Pop Culture and Literature)

ANMUNINY AufuiiauazMILRYI dnuazmNie 99fizno uazsluunvesiauTITY
atfetion uuanelumsianeiYausssuaioiion 89A152noUN19ITTUAITULALAAITN
2ssadadl nam 3msdeaumnerunng awiuFIun uazgaunsel

Definitions, origins and spread, characteristics, components, and forms of pop culture; critical
approaches to pop culture; literary components and techniques, visual language, collaboration methods in

delivering meanings through images and texts, and ideology

A o

417-224 ﬂ"liﬁ’é)ﬁ?éi%ﬁ’jﬁiﬁuuﬁiiu 3((3)-0-6)

(Intercultural Communication)

o = A J @ @ L A [ 1 A A
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The principles and theories of intercultural communication; skills and strategies for
communicating with interlocutors from different linguistic and cultural backgrounds; impacts of cultural

diversity on intercultural communication; and using English as a tool for intercultural communication

417-231 amadiliosdufeaiunun 3((3)-0-6)
(Introduction to Language)
AuauiAvesmmyud @owazszundes 123 Uiz Teanazanumuie nemanazn e
Weou meduusunmadaan manffeunlaweanyuasmaeudaimm
Nature of human language; sounds and sound system; words, phrases, sentences and meanings;

spoken and written languages; language and social context; language change and language acquisition

d v
417-232 MEMAAINBIOINGY 3((3)-0-6)
(English Linguistics)
v o v o 4 (% 4
STUUITS STUVHUIEA 1NNITUNUT HAZDITNMTATNIHIOINY ﬁﬂkﬂ‘ﬂi}iﬂf]ﬂ"ﬂeﬂﬁ1ﬁ@§
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Phonological, morphological, syntactic, and semantic systems of English; current linguistic
theories for linguistic analysis; practice of analyzing linguistic data in terms of phonology, morphology,

syntax, and semantics
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417-241 m3uare iy 3((3)-0-6)

(Introduction to Translation)

o Li’ 9 1 1 [ v W -4 A o -4
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Basic principles of translation; differences between Thai and English; transliteration; selection of
appropriate words, expressions, and sentence structures for intended meanings; translating sentences and

short passages with an emphasis on English-Thai translation and vice versa

417-311 M3VgFglonazlauds 3((3)-0-6)
(Persuasive and Argumentative Writing)
4 = a Yy 9 9 [ A o A 1 =\
mﬂ‘ﬂizﬂa‘umﬁmﬂmmgﬂmmﬂqu ﬂ?ii“ﬁﬁﬁﬂﬂ?ﬂLW@ﬁuUﬁHuﬁi@ﬂflﬂlﬁ]ﬂﬂNM
Usgansam madeude Tdudindanunazinions
Elements of writing effective persuasive and argumentative essay; use of evidence to effectively

support argumentative claims; writing clear and convincing arguments

417-312 10399 519M¥I0INgHIZAVGY 3((3)-0-6)
(Advanced English Structure)
msanelse Toafd Tnseadedudon msinszlassadalse Tonfiqudouiionss Towl
Tumse uazmsldalse Tenfinannatelums@eunazmsuta

An investigation of sentence complexity; analysis of complicated sentence structures for reading;

the use of a variety of sentence structures in writing and translation

d
417-313 MINUIFIIATIZH 3((3)-0-6)
(Analytical Reading)
a 4 = =} a2 ' 1 ' A o
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Analysis of essays and documentaries in terms of authors’ purposes, themes, implications, points

of view, tones, bias, and propaganda techniques; summarizing and expressing opinions
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4 o dJ

417-314 mslayarneIngiszasnBadnms 3 ((2)-2-5)

(Listening and Speaking for Academic Purposes)

[ A o o w a Y o
miﬁqmymqnqmweﬁgﬂuamu%mm q1ay nsenisie mﬂmau UagNITUUTUD
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Listening to English content for summarizing and extracting main ideas; discussing, interacting,
and presenting current academic issues of interest in English; listening and speaking strategies for

academic English

417-315 MIIVYTHSUMBIDINGUANEN 3((3)-0-6)

(Research in English Studies)
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Fundamental principles and theories of qualitative and quantitative research methods; language
research designs; literature reviews; data collection and analysis procedures; writing findings, discussion,

conclusions, and references; writing manuscripts for publications and/or academic presentations at the

national and international levels

417-321 I3IMAAMIAYVDIDINGY 3((3)-0-6)
(Major English Literature)

a 4 o w [ 1 [ a  d [ [
ﬂ1§’3lﬂ§1$ﬁ’lﬁﬁmﬂSS‘JJﬁTﬂﬂJﬂJ’t’NﬂQﬂﬂHGL‘L!LNWﬁx‘WIN’Jﬁﬁmﬁﬁﬂ WaQ‘VINﬂﬂJﬂJUT HAZWANNIN

Fanw

Analysis of English literature in terms of literary, intellectual and spiritual, and social forces
417-322 ITIUAATIAYVOIDININU 3((3)-0-6)

(Major American Literature)

MIAATITHITTUNTINTIAveseni fu ludndimnssudai wdmmeyan vazndang
Fanw

Analysis of American literature in terms of literary, intellectual and spiritual, and social forces
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417-323 15098 3((3)-0-6)
(Short Stories)
a 4 a ¢ A 2 ' J A 2 ' A @
fﬂﬁ’JLﬂiW%Wua5’3%']3&!5@\‘]’671!Glullﬂ@ﬂﬂﬂi%ﬂ@ﬂﬂlﬂﬂlﬁﬂﬂﬁu LYU Iﬂﬁ\ili@\i NN AIASANT
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Analysis and criticism of short stories in terms of story elements such as plots, settings,

characters, points of view, and themes, and literary techniques

417-324 HIHENY 3((3)-0-6)
(Novels)
a J a 4 a 1 4 a 1 A @
mmmiwmmmmmmumaclummmhxﬂammmumﬂ LU Iﬂﬁ\‘]!i’ﬂ\i RIN AINSAT
A J ax a  J
HUUBI LagiinULsog L!ﬁ%ﬂlullﬁﬂaﬁ‘ﬁﬂN’Jiimﬁ’dﬂ
Analysis and criticism of novels in terms of story elements such as plots, settings, characters,

points of view, and themes, and literary techniques

417-325 Seanm 3((3)-0-6)
(Prose)
v Y ' a ¢ a 7y v v A v A
255UNTINIBEUNIYTZIANAI 9 mmmiwwLmmmsmi@mmﬂummam UNUETON
ax a dJd
sUnvutaznaIsMITILAaill
Different types of prose; analysis and criticism of prose in terms of contents, themes, forms, and
literary techniques
DA dJ
417-326 MIUNUT 3((3)-0-6)
(Poetry)
a 4 a d Aa 4 1 1 a o = ax
MSAATITHUAZINTANIUNUTU TN 9 olut!,\‘illu'}ﬂﬂﬁﬁﬂ E‘]J!L‘]J‘U ﬂ'JI'J“HWiLLﬁgﬂﬁ'J‘D'
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nMssudail
Analysis and criticism of different types of poetry in terms of themes, forms, poetic diction and

literary techniques

a d d
417-327 MIIDIUMNLUAT 3((3)-0-6)
(Movies Criticism)
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Analysis and criticism of movies in terms of story elements, contents, and themes reflecting ways

of life, philosophies, beliefs and attitudes, and social problems

417-328 MIDIUBRNITBUNDAA NN 3((3)-0-6)
(Oral Interpretative Reading)
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Oral reading of different literary genres to enhance understanding and appreciation of texts and
tones
417-331 ﬂsz%’ﬁmaﬂ%mmé’enqy 3((3)-0-6)

(History of English)
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Linguistic and cultural development of English from the Roman conquest of England to the
present day; factors affecting language change; linguistic changes in English focusing on vocabulary,
phonology, morphology, and syntax; characteristics of modern English; foreign influences on English;

varieties of English

d (Y] Qe d

417-332 i’]ﬁiﬂﬁ1ﬁﬂ§!!ﬁ$]§]uﬂﬁﬂaﬂ1ﬁﬂi 3((3)-0-6)

(Semantics and Pragmatics)
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Key concepts in semantics and pragmatics; lexical and sentence semantics; semantic features and
meaning relationships; semantic shift; lexical and structural ambiguity; propositions and truth conditions;
entailment and paraphrase; meaning in contexts; deixis; reference and inference; conversational

implicature; speech acts and politeness
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417-333 mygeuMdIngElugzaplan 3((3)-0-6)
(Teaching English as a Global Language)
= 4 =) 9 ~ a a = 9 <3 o
NYHONBIAITAT DITLTYUINIHINTDI IAINYINITLTIUINIY uazﬂizmuﬂwuuﬁlumi
doun1oIngy lug g malszma
Linguistic theories, second language acquisition, psychology of language learning, and current

issues in English language teaching (ELT)

417-334 nmﬂ%‘amﬁﬂummé’anqyﬁ’umm"l‘nﬂ 3((3)-0-6)
(Comparative Analysis of English and Thai)
a J = = v o o v 4 J
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Comparative analysis of the phonological, morphological, syntactic and semantic systems of Thai

and English for instructional purposes and translation

X i a a a
417-335 anuFlesdumemmmansiz dnine 3((3)-0-6)
(Introduction to Psycholinguistics)
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Theories of psycholinguistics concerning the first and the second/foreign language acquisition;

social and psychological factors affecting language acquisition

417-341 muladangu-lne 3((3)-0-6)
(English-Thai Translation)
Aa 9 A o 9 9 @ 1 ] 1
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Translation of various selected texts with complicated structures, such as, news, descriptions,

narratives, and documentaries from English into Thai

417-342 msuﬂa"lm-é‘)’anqy 3((3)-0-6)
(Thai-English Translation)
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Translation of various selected texts with complicated structures, such as, news, descriptions

narratives and documentaries from Thai into English

417-343 MIALDIAY 3((3)-0-6)
(Introduction to English Interpretation)
4
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Introduction to the profession of interpreters; interpretation techniques; vocabulary and

expressions in various contexts from English into Thai and vice versa

417-351 MIIVYUTIFIND 3((3)-0-6)
(Business Writing)
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Business writing: cover letters and resumes, business letters, memos, note-taking, summarizing,

preparing agenda and writing minutes

417-352 mmé’anqmﬁamaéaam%aqsﬁm:‘ﬁinﬂi:mﬁ 3((3)-0-6)

(English for International Business Communication)
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Use of communicative English skills in international business; vocabulary and expressions; cross-
cultural communication skills in international business; business presentation skills in global business

environment

a o A v

417-353 FAIFANMHIDINGHINBMNOUNMAZNF) TN 6((4)-4-10)

(Module: English for Tourism and Hospitality)
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English for hospitality and tourism professionals; preparing travel itinerary, guiding a tour, and
presenting tourism information; managing room reservation, checking in guests, and offering other hotel

services; providing ground services and in-flight services to airline passengers

%] ) U d
417-354 MPVINqEAHSUNUTadafng 3((3)-0-6)
(English for Logistics)
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English communication skills for industrial logistics; vocabulary and expressions used in logistics

417-355 mmé’anqmﬁemsﬁmsgn% 3((3)-0-6)
(English for Customer Services)
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English communication skills for customer services; vocabulary and expressions used in customer

services; product and service presentation skills
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(Practicum)
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Undertaking practicums in various English-speaking industries, such as international relations,
business, secretarial work, advertising, and tourism, with a minimum practicum period of 300 hours; and
attending a post-practicum seminar
Note: Fourth-year students to complete this mandatory practicum, the practicum location and
work requiring approval from the program, preparation to be provided before commencing the practicum
session, systematic follow-up and assessment to be conducted during the practicum, and course assessment

to be graded as G, P, or F
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(Public Speaking)
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Discussing and expressing opinions; oral reports; debating; practicing how to serve as a master of

ceremony and a moderator
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417-412 MSVEUTIaI9a550 3((3)-0-6)
(Creative Writing)
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Creative writing process; language usage, contents and styles of creative writing; practice of

creative writing in various types

417-421 Unagnsg 3((3)-0-6)
(Plays)
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A brief history of plays; different genres of plays; analysis and criticism of selected plays in terms

of themes, literary techniques and styles; making a stage play production

417-422 I55UNITNENITY 3((3)-0-6)
(Children’s Literature)
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Classic and contemporary children's works; analysis of different genres such as nursery rhymes,

fables, fairy tales, picture books, and novels

417-431 Wywainmudangulan 3((3)-0-6)
(Global Englishes)
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The spread of English across the world; World Englishes (WE); English as a Lingua Franca
(ELF); interrelation between English and globalization, standardization, and variability; Global Englishes

and language teaching; and research trends in English internationally
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417-432 NNNITNAATIZH 3((3)-0-6)
(Discourse Analysis)
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Language use in different social and cultural contexts; forms and functions; spoken and written
discourse; speech acts; information structure and grammar of texts, both at a sentence level and above;

cohesive devices: verb forms, repetition, substitution, ellipsis, conjunctions and lexical cohesion

417-433 M¥aaaFanm 3((3)-0-6)

(Sociolinguistics)
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Language as a social phenomenon; language and social classes, ethnic groups, genders, ages and

other social variations; standard language and language varieties; bilingualism and multilingualism;

language contact, code-switching and code-mixing; language shift and language maintenance

417-441 msularieandn 3((3)-0-6)
(Translation for Careers)
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English —Thai and Thai — English translation of selected texts from at least two areas, such as
academic texts from different disciplines, texts on technology, communication and entertainment, speeches

and literary texts
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417-461 1A539U 3((1)-4-4)
(Senior Project)
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Integration of knowledge and skills obtained from the program into conducting research or

producing creative works and presentation of results upon acquiring approval from advisors

417-472 annafnm 6(0-36-0)

(Co-operative Education)
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Completing the workplace practicum by utilizing English skills and knowledge for a minimum
period of 16 weeks or a semester; advisors working with business establishments to assess the practicum;
and students reporting their practicum experience and outcomes in the post-practicum seminar attended by

advisors or supervisors (students required to complete at least 30 hours of preparatory training before

beginning the cooperative-education practicum)

nangnsRaUAANTUMIR @YUMV UangRTUTUUTe WA, 2567



nangasUTuUTe w.e. 2567 dmsutindnunl 2568 (svia 68)

A d o Y]
513‘”991@153ﬂ5$‘31ﬁaﬂgﬂ5

nangasfAalmanstudia avInmeIdangy

M mailna L smpauny

M udngasind O wdngesunnd O wdngasmunsangy
L wangasTua wa o M wdngasilSurlgs wet. 2567

1 d ' [ a o a2 J
IYAAATINTYFITIU WYBIY, AR, (MEIINHY), UHIINGAYTIVAIUATUNT, 2548

1 o o C4 o o [ a o a 4
WAITATINTIUTYINTYU FITANAYIUUA, ARLY. (NBIDINGY), UK 1NINYIAYTIVATUATUNT, 2545

\S]
e D XD

2WANAATINTIOAMN LUYATAUIUUN, ALY, (MBSINQY), WINNdoIvaIUATUNS, 2545
4. a3 fudrun WiNYH T, Ph.D (English), University of Aberdeen, United Kingdom, 2563

do o A @ a Y a 4
5. 91913¥NU Wi?ﬁuﬁﬂﬂ, AR, (DEINNHY), UH1INGDYTIVAT UATUNT, 2550

nangnsRaUAANTUMIR @YUMV UangRTUTUUTe WA, 2567



nangnsuTuUse we. 2567 dmiutinAnwt 2568 (51 68)

v d [ [ Jd A ¢ A [ a
NﬂﬂWﬁﬂ]‘i!‘%Eﬂlgizﬂﬂﬁﬁﬂgﬂi (PLOs) ﬂﬂq%ﬁ/3§ﬂ1iﬁﬂu !!!’;13ﬂi;lEﬁlﬁ/’Jgin5’3ﬂ!!ﬂ$ﬂ1§ﬂ§$!3~luﬂﬂ

nangasfalmanstada av3nsedingy

v ¢ = F4 [
AAANTNIILIBUITSAY

1angns (PLOs)

¢ a
nagns / IEMIaen

Jd a (% a
nagns / fﬁmﬂmmzmsﬂszmuwa

PLO1 1¥1118" Qﬂi]“lel!,ﬁf] Activity-Based Learning - Discussion
doas 1 Lidinvse Blended Learning - Exercise/Assignment
MeuMszAl CEFR B2 Flipped Classroom - Feedback

Game-Based Learning
Inquiry-Based Learning
Interactive Lecture
Problem-Based Learning

Project-Based Learning

- Journal reflection

- Portfolio

- Presentation

- Report/Research/Project

- Self-peer evaluation

Research-Based Leaning - Test/Quiz/Exam
Student’s Reflection
Task-Based Learning
J J Y 9 .. . . .
PLO2 ﬂizqmmﬂmmg AU Activity-Based Learning - Discussion
BRIRGH ﬂi]BL!.ﬁ%"j/ﬂm‘ﬁiiiJclu Blended Learning - Exercise/Assignment
N9 ‘]Jf]ﬂaﬂu Case-Based Learning - Presentation

Collaborative Learning

- Report/Research/Project

Flipped Classroom - Self-peer evaluation
Inquiry-Based Learning - Test/Quiz/Exam
Interactive Lecture
Problem-Based Learning
Project-Based Learning
Research-Based Leaning
Self-Directed Learning
Task-Based Learning
PLO3 THinaTuTagavsaly Activity-Based Learning - Exercise/Assignment
M3 AUA u%’aya Blended Learning - Portfolio
Collaborative Learning - Presentation

Flipped Classroom
Inquiry-Based Learning
Problem-Based Learning
Project-Based Learning

Research-Based Leaning

- Report/Research/Project
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Self-Directed Learning

Task-Based Learning
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Collaborative Learning
Problem-Based Learning
Project-Based Learning

Research-Based Learning

Discussion
Group Assignment
Presentation

Report/Research/Project
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Project-Based Learning
Research-Based Learning

Task-Based Learning

Exercise/Assignment
Presentation
Report/Research/Project

Test/Quiz/Exam
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